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AI ΕΟΡΤΑΣΤΙΚΑΙ ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ 
ΤΩΝ ΨΗΦΙΔΩΤΩΝ ΤΟΥ ΤΡΟΥΛΑΟΥ 

ΤΟΥ ΑΓ. ΓΕΩΡΓΙΟΥ (ROTONDA) ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

"Ολοι οί κατά καιρούς άσχοληθέντες μέ τα ψηφιδωτά τοϋ 'Αγ. Γεωργίου 
δέν συμφωνούν ώς προς τήν εποχήν τής κατασκευής των1. Οί περισσότεροι των 
ερευνητών έστήριξαν τάς άπόψεις των επί τεχνοτροπικών στοιχείων, ή χρο
νολογία δέ των μωσαϊκών κυμαίνεται άπό τήν εποχήν τοϋ Μ. Κωνσταντί
νου μέχρι τού ογδόου αίώνος. Οί Ε. Weigand καί Μ. Vickers, οί όποιοι έχρο- 
νολόγησαν τά ψηφιδωτά ό μέν πρώτος εις τον 6ον αί., ό δέ δεύτερος εις τα 
μέσα τού 5ου ήκολούθησαν διαφορετικήν οδόν διά τήν εξαγωγήν τών συμ
περασμάτων των.

Ή παρούσα μελέτη εχει σκοπόν νά έξετάση τάς έπιγραφάς, αί όποΐαι 
υπάρχουν έπί τών ψηφιδωτών τού ναού καί άναφέρονται εις τούς είκονιζο- 
μένους αγίους. Τά συμπεράσματα πού θά άκολουθήσουν θά βασίζωνται κυ
ρίως εις έπιγραφικά στοιχεία, τά όποια όλοι σχεδόν οί έρευνηταί δέν έλαβον 
ύπ’ οψιν των διά τήν χρονολόγησιν τών ψηφιδωτών.

'Η χαμηλοτέρα ζώνη τού σωζομένου τμήματος τών ψηφιδωτών τού θο
λού διασώζει έπτά έκ τών οκτώ άρχικώς ύπαρχόντων διαχώρων. Τό άπολε- 
σθέν διάχωρον εύρίσκετο επάνω άπό τό άνοιγμα τής άψΐδος. Εις τάέπτά αύτά 
διάχωρα εικονίζονται φανταστικά μάλλον οικοδομήματα μέ πλουσίαν καί 
ύπερβολικήν διακόσμησιν. Τών οικοδομημάτων αύτών, τών παριστών- 
των άγιον Βήμα εκκλησίας, υπάρχουν τέσσαρες παραλλαγαί, έκάστη τών 
όποιων παρουσιάζεται δύο φοράς. Θυμίζουν δέ σκηνικά ή σκηνικάς προσό
ψεις τών έλληνιστικών καί ρωμαϊκών θεάτρων, άλλα καί προσόψεις τών εύ- 
ρισκομένων εις τήν Πέτραν τής Αραβίας τάφων2. "Εκαστον διάχωρον χω-

1. Διά τήν παλαιοτέραν βιβλιογραφίαν βλ. Ε. Weigand, Der Kalenderfries von 
Hagios Georgios in Thessalonike. Datierung, Ideen und Kunstgeschichtliche Stellung, BZ, 
X. 39 (1939), σ. 116 κ.έ. Βλ. επίσης τό ίίρθρον τοϋ Η. Το r ρ. Quelques remarques sur Ics 
mosaïques de l’église Saint-Georges à Thessalonique, εις τά Πεπραγμένα τοϋ Θ' Βυζαντινο- 
λογικοϋ Συνεδρίου, Θεσσαλονίκη 1953 (Άθήναι 1955), τ. Α', σ. 489-498, έπίσης Μ. V ί
ο k ers, The Date of the Mosaics of the Rotunda at Thessaloniki, P.B.S.R., τ. 38 (1970), σ. 
183-187, καί P. Cat tan i, La Rotonda e i mosaici di San Giorgio a Salonicco, Bolo
gna 1972.

2. Η. Τ o r ρ, ε.ά., σ. 493, πίν. 167, 1, 2, οπού καί ή παλαιοτέρα βιβλιογραφία.
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ρίζετοιι άπό των παραπλεύρως του ευρισκομένων δι’ ένός έσχηματοποιημέ- 
νου δένδρου, πιθανώς τοϋ δένδρου τής ζωής. "Εμπροσθεν των οικοδομημά
των ϊστανται δεόμενοι άγιοι, άρχικως ίσως είκοσι τον αριθμόν1, νυν δέ σω- 
ζόμενοι, λόγω τής καταστροφής τοϋ άνατολικοϋ καί μερικών άγιων έκ των 
λοιπών διαχώρων, δεκαπέντε2. 'Άπαντες άνήκουν εις τήν προκωνσταντίνειον 
εποχήν, οί πλεΐστοι δέ εξ αύτών έμαρτύρησαν ύπέρ τής πίστεως κατά τούς 
χρόνους τοϋ Διοκλητιανοϋ. Παραπλεύρως αύτών ύπάρχουν έπιγραφαί, αί 
όποιαι διά μαύρων ψηφίδων κατεσκευασμέναι περιλαμβάνουν τό όνομα, τό 
αξίωμα καί τον μήνα έορτής των. Έκ τών αγίων τινές φέρουν χλαμύδα (στρα
τιωτικοί), τινές δέ φαιλόνιον. Εις τάς έπιγραφάς, όπως εϊπομεν, ύπάρχει 
τό όνομα τών άγιων χωρίς τόν προσδιορισμόν: "Αγιος, άπεικονίζονται δέ 
άπαντες χωρίς φωτοστέφανον εις τήν κεφαλήν. Τοϋτο έχουν ήδη παρατη
ρήσει οί προγενέστεροι έρευνηταί3. Δέν ύπάρχει όμως αμφιβολία ότι οί σύγ
χρονοί των τούς εθεώρουν ώς άγιους.

Δέν θά άσχοληθώμεν εις αύτήν μας τήν μελέτην μέ τά προβλήματα, τά 
όποια δημιουργεί ή άπεικόνισις αύτών τών άγιων καθώς καί ή αναγραφή 
τοϋ μηνός τής έορτής των. Είναι προβλήματα πού άπησχόλησαν άλλους 
έρευνητάς καί μέ τά όποια πιστεύω ότι θά άσχοληθή ό ET. Torp εις τό ύπό

1. E. W e i g a n d, ε.ά., σ. 120.
2. Δέν είναι άσκοπον, νομίζω, νά έπισημάνωμεν τούς καταστραψέντας άγιους. Άρχί- 

ζοντες έκ τοϋ δυτικού διαχώρου μέ κατεύθυνσιν προς ΒΑ παρατηροϋμεν: α) άπό τό δυ
τικόν διάχωρον, τό όποιον περιελάμβανε τρεις άγιους, εχει καταστραφή ή έπιγραφή τοϋ 
άκραίου άριστεροϋ καί ή μορφή τοϋ κεντρικού, τοϋ οποίου όμως σώζεται ή έπιγραφή (Ρω
μανός)· β) άπό τό ΒΔ διάχωρον εχει καταστροφή ή έπιγραφή τοϋ άριστεροϋ άγιου, σώζε
ται όμως ή μορφή του' γ) άπό τό Β εχει καταστροφή έν μέρει τό κεντρικόν τμήμα, όπου 
είκονίζεται σταυρός είς τήν κορυφήν τοϋ όποιου ϊπταται τό "Αγ. Πνεϋμα· δ) άπό τό ΒΑ διά
χωρον, εις τό όποιον υπάρχουν τρεις άγιοι, έχει καταστροφή έν μέρει ή μορφή καί ή έπι
γραφή τοϋ άκραίου δεξιοϋ (Κυρίλλου)· ε) τό άνωθεν τοϋ άνοίγματος τής άψιδος διάχωρον 
εχει καταστροφή έντελώς· στ) άπό τό ΝΑ διάχωρον λείπει ή μορφή καί ή έπιγραφή τοϋ 
άκραίου άριστεροϋ αγίου’ ζ) τό Ν διάχωρον διασώζει τάς μορφάς καί τάς έπιγραφάς τών 
άγιων η) τό ΝΔ διασώζει τάς μορφάς καί τών δύο άγιων, άλλά εχει καταστροφή ή έπιγραφή 
τοϋ άκραίου άριστεροϋ.

3. Πρβλ. Κ. Ζ η σ ί ο υ, ΠΑΕ, 1913, σ. 123-129, καί E. W e i g a n d, ε.ά., σ. 136. Έδώ 
όμως πρέπει νά σημειώσωμεν τό έξής: Ύπεράνω τών άγ. Θερινοϋ καί Δέοντος—άμφότεροι 
είναι στρατιωτικοί άγιοι—κρέμαται έκ τριών άλυσίδων εν κυκλικόν άντικείμενον μέ πολυ
τίμους λίθους διακοσμημένου. Έσκέφθημεν κατ’ άρχάς ότι πρόκειται διά πολυέλαιον. Ή 
όμοιότης όμως τοϋ άντικειμένου αύτοϋ μέ τάς coronas vilae τών άγιων τοϋ Βαπτιστηρίου τών 
’Ορθοδόξων τής Ravenna καί τοϋ χορού τών Μαρτύρων τοϋ 'Αγ. Άπολλιναρίου τοϋ Νέου 
τής ιδίας πόλεως (πρβλ. F. Deichmann, Frühchristliche Bauten und Mosaiken von 
Ravenna, Baden-Baden 1958, πίν. 42-43 καί 104-106) μάς δίδει τήν άφορμήν νά σκεφθώμεν 
μήπως πράγματι καί εις τόν Άγ. Γεώργιον εχομεν στεφάνους δόξης. ’Εναντίον αύτής τής 
άπόψεως στρατεύονται τά έξής: α) Διατί ύπάρχουν μόνον εις τούς άγιους Θερινόν καί Δέον
τα καί όχι είς όλους τούς άγιους; β) Διατί κρέμανται δι’ άλυσίδων;
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έκδοσιν διά τον "Αγ. Γεώργιον βιβλίον του. Δέν θά ήθελον όμως να άφήσω 
άσχολίαστον τήν άποψιν του Ε. Weigand1, ότι δηλαδή, επειδή ό άναγρα- 
φόμενος μήν εορτής του 'Αγ. Δαμιανού είναι ό Σεπτέμβριος, τα ψηφιδω
τά δέν πρέπει να έχουν γίνει πρό των αρχών του 6ου αί. καί τούτο, διότι 
δήθεν ή λατρεία των 'Αγ. Κοσμά καί Δαμιανού πρέπει να ήλθεν εις τήν 
’Ανατολήν άπό τήν Δύσιν, όπου εμφανίζεται διά πρώτην φοράν τόν 6ον αί. 
Βεβαίως δέν χωρεΐ άμφισβήτησις, ότι μόνον ή Δυτική Εκκλησία τιμά 
τήν μνήμην των 'Αγ. Κοσμά καί Δαμιανού κατά τόν μήνα Σεπτέμβριον2 
καί ότι μέχρι τοΰ 8ου αί. υπήρχε στενός δεσμός μεταξύ των εκκλησιών τής 
Ρώμης καί τής Θεσσαλονίκης3. Πρέπει όμως να άναφερθή ότι υπάρχουν 
τρεις συζυγίαι τοιούτων αγίων. 'Η πρώτη έορτάζει τήν 1 ην Νοεμβρίου, οί 
δε άγιοι κατήγοντο άπό τήν Μ. ’Ασίαν καί άναφέρονται ώς υιοί τής Θεοδό
της, εύρον δέ φυσιολογικόν θάνατον. Ή δευτέρα συζυγία εορτάζει τήν Ιην 
’Ιουλίου. Οί άγιοι κατήγοντο άπό τήν Ρώμην καί εζησαν κατά τούς χρόνους 
τοΰ Καρίνου καί Νουμεριανοϋ, άπέθανον δέ έκ βιαίου θανάτου. 'Η τρίτη 
συζυγία έορτάζει τήν 17ην ’Οκτωβρίου, οί δέ άγιοι κατήγοντο άπό τήν Αρα
βίαν καί έμαρτύρησαν κατά τούς χρόνους τοΰ Διοκλητιανοϋ εις τάς Αίγάς 
Κιλικίας. Πάντες ήσκησαν τήν ιατρικήν άνευ αμοιβής, γεγονός τό όποιον 
άπέδωσεν εις αυτούς τόν τίτλον «’Ανάργυροι»4. Ποία λοιπόν άπό τάς τρεις 
συζυγίας αγίων είκονίζεται εις τά μωσαϊκά τοΰ 'Αγ. Γεωργίου; "Οσον δύ- 
σκολον είναι νά λυθή τό πρόβλημα τοΰτο, άλλο τόσον δύσκολον είναι νά ΰπο- 
στηριχθή ότι ή λατρεία τών αγίων αύτών έπέρασεν εις τήν ’Ανατολήν άπό 
τήν Ρώμην. Τό γεγονός ότι αί δύο συζυγίαι τών άγιων κατήγοντο άπό τήν 
’Ανατολήν δέν πρέπει νά μάς άφίνη άδιαφόρους. Είναι εξ άλλου πολύ φανε
ρόν ότι ή παράδοσις τής ’Ανατολής εχει θρέψει τόν καλλιτέχνην ή τούς 
καλλιτέχνας τοΰ'Αγ. Γεωργίου όχι μόνον μέτά στοιχεία τής τέχνης της, άλλά 
πολύ πιθανόν έπέδρασεν καί εις τήν εκλογήν τών άγιων. "Ολοι οί άπεικονι- 
ζόμενοι εις τά ψηφιδωτά τοΰ 'Αγ. Γεωργίου άγιοι έκ τής ’Ανατολής προέρχον
ται καί εις τήν ’Ανατολήν έμαρτύρησαν. Διατί λοιπόν πρέπει νά διακρίνω- 
μεν εις τά μωσαϊκά καί εις τόν μήνα έορτής των δυτικήν έπίδρασιν5; Τό γεγο

1. Ε. Weigand, έ.ά., σ. 127 κ.έ.
2. Ε. Weigand, ε.ά., σ. 127.
3. Ο. T a f r a 1 i, Topographie de Thessalonique, Paris 1913, σ. 33-34.
4. Μαυρίκιου Διακόνου, Συναξαριστής τών δώδεκα μηνών του ενιαυτού, 

μεταφρασθείς υπό Νικοδήμου Αγιορείτου, Ζάκυνθος 1868, σ. 163, 18 'Οκτωβρίου, καί 
Η. D e 1 e h a y e, S. C, Oct. 172: 144 24, lui.1 : 7915, Nov. I1: 1854. Περί τής καθιερώ 
σεως τής λατρείας τών Κοσμά καί ΔαμιανοΟ βλ. P. Pee ter s, Le tréfonds oriental 
de l’hagiographie byzantine, Bruxelles 1950, σ. 65 κ.έ. Περί τοϋ είκονογραφικοΰ τύπου 
τών άγιων βλ. Α. Ξυγγοπούλου, ’Ανάγλυφον τών Άγ. 'Αναργύρων εις Άγ. Μάρ
κον Βενετίας, ΑΔ 1965, Α', σ. 87 κ.έ.

5. Ε. W e i g a n d, έ.ά., σ. 128, καί L. Duchesne, BZ, τ. 1 ( 1892), σ. 531 κ.έ.
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νός ότι οί μήνες έορτής μερικών αγίων του 'Αγ. Γεωργίου συμφωνούν μέ 
τούς μήνας του λατινικού μαρτυρολογίου ούδέν άλλο σημαίνει παρά ότι 
ύπήρξε κοινή ή πηγή προελεύσεως τής ιστορίας τού μαρτυρίου των α
γίων. 'Ως τοιαύτην δέ πηγήν πρέπει νά θεωρήσωμεν τάς παραδόσεις περί 
των μαρτυρίων των αγίων, αί όποϊαι έκυκλοφόρουν άπό στόματος εις στό
μα μεταξύ των πιστών τών πρωτοχριστιανικών αιώνων πριν ή γραφούν 
τά συναξάρια τών άγιων. 'Ως άπόδειξις δέ τής πρωίμου χρονολογίας τών 
μωσαϊκών ας θεωρηθή καί τούτο, ότι οί άναγραφόμενοι μήνες διά μερικούς 
έκ τών άγιων είναι διαφορετικοί άπό αύτούς πού σημειώνονται εις τά συνα
ξάρια1.

Ή γνώμη τού Ε. Weigand2, ότι δηλαδή περί τό 530 μ.Χ. διευρύνεται το 
λατινικόν μαρτυρολόγιον καί συμπεριλαμβάνει καί άγιους άπό τό άνατολι- 
κόν, δέν εχει βαρύνουσαν θέσιν διά τήν χρονολόγησιν τών ήμετέρων μω
σαϊκών. Θά εϊπωμεν μάλιστα, ότι ό Weigand, ένω υποστηρίζει άφ’ ένός τήν 
έπίδρασιν τής Ρώμης εις τήν είκονογράφησιν τού 'Αγ. Γεωργίου, διά τού 
ισχυρισμού του αύτου βλέπει μίαν παλινδρόμησιν μερικών άγιων άπό τήν 
’Ανατολήν εις τήν Δύσιν καί πάλιν επιστροφήν των εις τήν ’Ανατολήν.

A'. ΑΙ ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ

Θά έξετάσωμεν τάς επιγραφής τού 'Αγ. Γεωργίου άρχίζοντες άπό τό 
άνωθεν τής δυτικής εισόδου ευρισκόμενον διάχωρον μέ κατεύθυνσιν άπό 
άριστερά προς τά δεξιά.

1. Δυτικόν διάχωρον

α. Ρωμα/νοϋ /πρεσβ(ντερον) (είκ. 1). 'Η συμπλήρωσις πρεσβ(εντοϋ) άπό 
τούς Ch. Texier-R. Pullan, Byzantine Architecture, London 1864, σ. 138, δέν 
είναι ορθή. Δέν είναι δυνατή ή ταύτισις τού άγίου, διότι λείπει ή ένδειξις 
τού μηνός. ’Ίσως πρόκειται διά τον μάρτυρα άπό τήν Καισάρειαν τής Πα
λαιστίνης, ό όποιος άναφέρεται εις τό Synaxarium Constantinopolitanum 
(S.C.) τήν 18ηV Νοεμβρίου ώς διάκονος3.

β. Ενκαρ/τιάυνος /στρατβιώτον) Ιμηνί Δε/κεμβρί(ω.) (είκ. 2.)Οί Texier- 
Pullan, ε.ά., σ. 138 καί ό Weigand, ε.ά., σ. 123, συμπληρώνουν Δεκεμβρίου. 
Πρέπει όμως νά συμπληρωθή μέ δοτικήν διά νά σύμφωνη μέ τήν δοτικήν 
μηνί. Ό J. Kurth, A.Μ., XXII (1897), πίν. XVI, 1, γράφει τήν λέξιν Στοτ-

1. Κ. Ζησίου, ΠΑΕ, 1913, σ. 123-129.
2. E. W e i g a n d, ε.ά., 125. Πρβλ. καί H. A c h e 1 i s, Die Martyrologien, Abh. Got

tingen N.F. 111, Berlin 1900, σ. 40.
3. S. C., 235 K.ê.
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χωρίς τό σημεΐον συντμήσεως S ϊσως ενεκα τής μερικής καταστροφής του. 
Οΐ L. Duchesne-M. Bayet, Mémoire sur une mission au Mont Athos, Paris 
1877, σ. 321, γράφουν τήν αύτήν λέξιν χωρίς τό -τ- καί τό σημεΐον συντμή
σεως S. ’Ίσως να ήτο αυτή ή κατάστασις τής λέξεως προ των συντηρήσεων 
καί ϊσως των επισκευών, αί όποΐαι εγένοντο από τον S. Rossi τό 1889.

Ό άγιος άναφέρεται εις τό S. C. ώς μαρτυρήσας μετά τοϋ Τροφίμου εις 
τάς 18 Μαρτίου. Τήν αύτήν ήμερομηνίαν φέρονται έορτάζοντες καί εις τον 
Συναξαριστήν των δώδεκα μηνών του ενιαυτού τοϋ Μαυρίκιου Διακόνου. 
Άντιθέτως, συμφώνως με μίαν διόρθωσιν τοϋ Η. Delehaye εις τό Martyrolo- 
gium Hieronymianum (Μ.Η.),τοποθετοΰνται εις τάς 30 Νοεμβρίου ώς μάρ
τυρες εις τήν Νικομήδειαν1.

2. ΒΔ δ ι ά χ ω ρ ο V.

Εις αύτό ύπάρχουν δύο άγιοι. 'Η επιγραφή τοϋ άριστεροϋ εχει κατα
στροφή.

1. S. C., 545" Acta SS. Nov. II, 2, Brüssel 1931, σ. 629: In Nicomedia sanctorum Trofimi 
et Eucarpionis. Πρβλ. καί Μαυρίκιου Διακόνου, Συναξαριστής, ε.ά., σ. 209, 18 
Μαρτίου.
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α. Α [...] <5 [..................... ] (είκ. 3). Τής επιγραφής αυτής σώζονται σή
μερον μόνον τμήματα τοϋ πρώτου γράμματος τοϋ α' καί β' στίχου. Δέν 
άναφέρεται ούτε από τούς Texier-Pullan, ε.ά., σ. 138-141, ούτε άπό τούς Du- 
chesne-Bayet, ε.ά., σ. 321-322. Τήν αναφέρει μόνον ό Kurth, ε.ά., σ. 471, 
πίν. XVI, 8, άπ’ οπού ίσως τήν ελαβε καί ό Ε. Weigand. Πιθανώς ή άπο- 
κάλυψίς της εγινε μετά τον καθαρισμόν τοϋ S. Rossi. ’Άξιον απορίας είναι 
τό πώς ό Kurth άνέγνωσε τό όνομα τοϋ αγίου ώς Άριστάρχου1. Άπό τό έν 
μέρει σωζόμενον σήμερον πρώτον γράμμα τοϋ δευτέρου στίχου δέν είναι 
δυνατόν νά άναγνώσωμεν Άριστάρχου. Ή άρχή τής κάτω κεραίας μας οδη
γεί εις τό γράμμα Δ καί όχι τό X. Δέν είναι δυνατόν έξ άλλου νά είναι τό 
γράμμα X, διότι αποκλείεται ή διασταύρωσις τών δύο κεραιών νά έγίνετο 
εις τόσον ύψηλόν σημεΐον. Εις αύτό τό συμπέρασμα καταλήγομεν βλέπον- 
τες τήν επιγραφήν τοϋ Χοραύλου, μοναδική περίπτωσις όπου υπάρχει X 
εις τάς έπιγραφάς μας. Ύποθέτομεν ότι πρόκειται μάλλον περί τοϋ άγιου 
Άρκαδίου, όσιου καί άσκητοΰ Κυπρίου, όστις εζησεν τον Δ' μ.Χ. αί. καί 
ήτο «όσφύν νοητήν άρεταΐς έζωσμένος»2.

β. Άνανί/ον πρεσΐβ(ντέρον) μηνί/ Ίανον\αρί(ω) (είκ. 4). Ή άνάγνω- 
σις τής συντετμημένης λέξεως πρεσβς ώς πρεσβευτοΰ ύπό τών Texier-Pul
lan, ε.ά., σ. 139 δέν είναι ορθή. Ό Άνανίας πρέπει νά είναι μάλλον ό μάρτυ
ρας άπό τήν Φοινίκην, ό όποιος παραδίδεται εις τάς 27 Ιανουάριου εις τό 
S. C. καί εις τάς 26 Ιανουάριου εις τό Μηνολόγιον τοϋ Βασιλείου (Μ. Β.)3.

3. Βόρειον διάχωρον 

Εις αύτό ύπάρχουν δύο άγιοι.
α. ΒασιλίΙσκον στρα(πώτον) /μηνί ’Απρι/λί(ω} (είκ. 5). Τήν επιγραφήν 

παραδίδει άκριβέστερον ό Kurth, ε.ά., πίν. XVI, 7, ενώ οί Texier-Pullan τήν 
άντιγράφουν μέ λάθη. Περίεργος είναι ή οφιοειδής γραμμή ή οποία εύρί- 
σκεται μετά τήν λέξιν ’Απριλίου. Ύποθέτομεν ότι είναι συμπλήρωσις τοϋ 
S. Rossi. Δέν δυνάμεθα όμως νά εϊπωμεν τό αύτό καί διά τήν ΰπαρξιν τής κα-

1. Ό J. Kur t h, οστις είδε καί άνέγνωσε τήν έπιγραφήν γράφει ότι: «τό σχήμα καί 
τό μέγεθος τών γραμμάτων είναι τόσον διαφορετικά άπό τά γράμματα τών άλλων επιγρα
φών, ώστε είναι δυνατόν νά μή είναι τά αρχικά. Δυστυχώς τώρα δέν δυνάμεθα νά προσδιο- 
ρίσωμεν ποιον είναι τό πρωτότυπον καί ποία ή έπιζωγράφησις τοϋ Rossi». Πρβλ. AM, τ. 
22 (1897), σ. 471.

2. S. C. Ian. 261, 42323· Πρβλ. καί Μαυρίκιου Διακόνου, Συναξαριστής, ε.ά., 
26 ’Ιανουάριου καί 6 Μαρτίου. Ούδείς μάρτυς ή έπίσκοπος Άρκάδιος άναφέρεται κατά 
τον μήνα ’Απρίλιον. Δέν άποκλείεται όμως εις τήν έπιγραφήν νά άνεφέρετο ό μήν ’Απρί
λιος, χωρίς νά είναι άπαραίτητον νά σύμφωνη μέ τά συναξάρια.

3. E. W e i g a n d, ε.ά., σ. 122, καί H. D e 1 e h a y e, S. C. σ. 426' M.B., Turino 1907, 
N. 352, σ. 95.
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ταλήξεως -ου εις τήν λέξιν ’Απριλίου, διότι ούτως είχον άναγνώσει ταύτην 
τό 1877 οί Duchesne-Bayet, ε.ά., σ. 322. Πρόκειται άράγε περί τής αρχικής 
επιγραφής ή είναι μεταγενεστέρα τις έπιδιόρθωσις; ’Άξιον παρατηρήσεως 
είναι τό ότι εις ούδεμίαν άλλην των επιγραφών μας είναι γραμμένη όλη ή 
λέξις τοϋ μηνός, καίτοι ύπήρχεν εις πολλάς έξ αυτών χώρος προς τοΰτο. 
'Η αναγραφή δε εις πτώσιν γενικήν είναι λανθασμένη. Όρθή θά ήτο εις πτώ-

σιν δοτικήν διά να συμφωνή μέ τήν λέξιν μηνί. Ό ψηφοθέτης εχει έπηρεα- 
σθή προφανώς άπό τήν διά γενικής εκφοράν τήςέπιγραφής(π.χ. Βασιλίσκου 
στρατιώτου-ήμερομηνία-μηνός ’Απριλίου). Πρέπει να σημειώσωμεν επίσης, 
ότι ή λέξις στρατιώτου τέμνεται εις τό φωνήεν Α.

Εις ούδέν συναξάριον άναφέρεται ό μάρτυς Βασιλίσκος εις τον μήνα 
’Απρίλιον. Άναφέρεται μόνον είς τό Marmorkalender τής Νεαπόλεως τήν 
22αν Μαΐου καί είς τό S.C. τήν 3ην Μαρτίου ώς συστρατιώτης τοϋ Άγ. 
Θεοδώρου1.

β. ΠρίσκουΙ στρα(τιώτον)Ι μηνί Ι’Οκτωβρί(ω) (είκ. 6). Ή επιγραφή 
αύτή παραδίδεται ομοίως σχεδόν άπό τούς Duchesne-Bayet, ε.ά., σ. 322 καί

1. Η. A c h e 1 i s, Der Marmorkalender von Neapel, Leipzig 1929, σ. 8, καί H. D β
ίε h a y e, Legendes grecques, σ. 41-43 καί 202-213.

Είκ. 6. ’Επιγραφή Πρίσκον
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τον Kurth, έ.ά., πίν. XVI, 7. Άντίθέτως οί Texier-Pullan, έ.ά., σ. 139, προσ
θέτουν εις τήν λέξιν στρα εν τ μετά το άλφα καί εν δ εις τό τέλος τής λέ
ξεως Όκτωβρί. Καί εις αύτήν τήν έπιγραφήν αί λέξεις στρατιώτου καί 
Όκτωβρίω τέμνονται εις φωνήεν.

Πρόκειται μάλλον διά τον μάρτυρα Πρίσκον από τούς Τόμους του 
Πόντου, ό όποιος άναφέρεται εις τό Μ. Η. τήν Ιην 'Οκτωβρίου μέ τά έξής: 
«InTomis civitate Prisci,Criscenti et Evagri».’Επίσης άναφέρεται εις τό Mar- 
tyrologium Romanum: «Tomis in ponto sanctorum marturum Prisci,Crescenti 
et Evagri». ’Αντίθετα εις τό S. C. σημειώνεται εϊς στρατιωτικός άγιος Πρί- 
σκος τήν 9ην Μαρτίου μέλος όμάδος έκ τεσσαράκοντα μαρτύρων από τήν 
Σεβάστειαν1.

4. ΒΑ διάχωρον

Εις αυτό υπάρχουν τρεις άγιοι έκ των όποιων ό δεξιός είναι κατά τι 
κατεστραμμένος. Κατεστραμμένη είναι επίσης καί ή επιγραφή του.

α. Φιλίπ /που επι/σκ(όπου) μη /vi Όκτω/βρ(ίω) (είκ. 7). Ή άνάγνωσις 
τής έπιγραφής άπό τούς Texier-Pullan, ε.ά., σ. 139, είναι λανθασμένη. Δέν 
αποδίδουν τήν συλλαβήν -πι- τής λέξεως έπισκόπου, τό σημεΐον συντμή- 
σεως S τής ιδίας λέξεως,τήν κατάληξιν τής λέξεως μηνί τήν γράφουν μή-η, 
παραλείπουν δε τά δύο τελευταία γράμματα τής λέξεως Όκτώβρς καί τό ση- 
μειον συντμήσεως. Οί Duchesne-Bayet, ε.ά., σ. 322, δέν άποδίδουν τό ρ τής 
λέξεως Όκτώβρς. Ή πληρεστέρα δημοσίευσις τής έπιγραφής έγινε άπό τόν 
Kurth, ε.ά., πίν. XVI, 6.

Ό άγιος Φίλιππος άναφέρεται ήδη εϊς τό Breviarium Syriacum (B.S.) 
ώς μάρτυς έπίσκοπος τής Άδριανουπόλεως τήν 22αν ’Οκτωβρίου. Επίσης 
υπάρχει εις τό Μ.Η., ένω λείπει άπό τό S. C. ’Απίθανος φαίνεται ή ταύτισίς 
του μέ τόν ’Επίσκοπον Φίλιππον, ό όποιος άναφέρεται εις τό Marmorka
lender τής Νεαπόλεως τήν 19ην ’Απριλίου2.

β. Θερινού/ στρατ(ιώτου)/ μηνί ’Ιου/λ(ίω) (είκ. 8). Καλυτέρα άνά- 
γνωσις καί μεταγραφή τής έπιγραφής έγινε άπό τόν Kurth, έ.ά., πίν. XVI, 
6. Οί Texier-Pullan, έ.ά., σ. 139 γράφουν τό μηνί μέ -η, παραλείπουν τό ση
μεΐον συντμήσεως S εις τήν λέξιν στρατς καί προσθέτουν τό -ιου εϊς τό όνο
μα του μηνός. Οί Duchesne-Bayet, έ.ά., σ. 322 παραλείπουν τό σημεΐον 
συντμήσεως εις τήν λέξιν στρατς καί γράφουν εϊς τόν ίδιον στίχον τό -λς 
τής λέξεως Ίουλς.

1. L. Duchesne, Acta SS, Nov. II2, Brüssel 1894, σ. 128 καί S. C. σ. 521 κ.έ. Πρβλ. 
Ε. Weigand, ε.ά., σ. 124.

2. L. D u c h e s n e, Μ. Η εις Acta SS, Nov. Ιή, ε.ά., LUI· Acta SS, Nov. 1I2, σ.567 κ.έ., 
A. Ε hr hard, «Riv. Arch. Crist.», τ. 11 (1934), σ. 133.
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Στρατιωτικός άγιος μέ τό όνομα Θερινός1, ό όποιος να εορτάζεται κατά 
τόν μήνα Ιούλιον, δεν είναι γνωστός. Άντιθέτως εϊς τό S.C. εύρίσκεται εις 
μίαν μεγαλυτέραν ομάδα μαρτύρων, μεταξύ των όποιων υπάρχει καί εϊς Δη- 
μήτριος, ή οποία έορτάζεται εις τάς 6 Μαΐου. Εις τάς 23 ’Απριλίου εύρίσκε- 
ται εις τήν ιδίαν ομάδα, ή οποία εχει διευρυνθή μέ περισσότερα όνόματα2.

ΕΙκ. 7. ’Επιγραφή Φιλίππου ΕΙκ. 8. ’Επιγραφή Θερινού

γ. Κυρίλ[λ]ον Έπι /σκ(όπον) μην[ί] ’ Ιουλ(ίω) (είκ. 9). Γράφομεν 
Ίουλίφ καί ούχί Ίουνίω διότι τά υπολείμματα τοϋ προ του σημείου συντμή- 
σεως γράμματος τοϋ ονόματος τοϋ μηνός δέν είναι δυνατόν να προέρχωνται 
άπό τό γράμμα Ν. Αύτό φαίνεται καί από τήν θέσιν του σημείου συντμή- 
σεως, τό όποιον δέν άφήνει χώρον διά τήν άνάπτυξιν τοϋ γράμματος Ν.

Τήν έπιγραφήν παραδίδει μόνον ό Kurth, ε.ά., πίν. XVI, 6, άλλ’ ούχί 
συμπληρωμένη ν μέ τά ύπολείμματα των άλλων λέξεων, τά όποια άνεγνώσα- 
μεν ημείς.

Όσον αφορά τήν ταυτότητα τοϋ άγιου ό Ε. Weigand, ε.ά., σ. 123, επειδή

1. Ό Ε. Weigand, ε.ά., σ. 124 γράφει Θερινός.
2. E. W e i g a n d, ε.ά., σ. 124, καί S. C. 662 καί 628.
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δέν είχε άναγνώσει τό όνομα τοϋ μηνός1. εγραφε, ότι «δέν δυνάμεθα νά βε- 
βαιώσωμεν ποιος είναι. Θά ήδύνατο όμως νά σκεφθή τις επισκόπους από τήν 
Γόρτυνα καί τό Πέργαμον». Εις τό S.C. εύρίσκομεν έορταζόμενον τον άγιον 
Κύριλλον, έπίσκοπον Γόρτυνος εις τάς 5 Σεπτεμβρίου, 14 ’Ιουνίου καί 9 
’Ιουλίου. Καί εις τάς τρεις περιπτώσεις πρόκειται περί τοϋ ίδιου αγίου2.

5. ΝΑ δ ι ά χ ω ρ ο V

Εις αύτό ύπήρχον τρεις άγιοι έκ των όποιων ό άκραίος αριστερός 
μετά τής επιγραφής του δέν υπάρχει πλέον.

α. Λέοντος/ στρατ(ιώτον)/ μψΐ/ Ίουν(ίω) (είκ. 10). Οί Texier-Piillan, 
ε.ά., σ. 140, αντιγράφουν τήν έπιγραφήν παραλείποντες τό S τής λέξεως 
στρατς καί προσθέτοντες τήν κατάληξιν -ΙΟΥ εις τό όνομα τοϋ μηνός. Οί 
Duchesne-Bayet, ε.ά., σ. 321, δέν γράφουν τό S τής λέξεως στρατς. Ή καλυ- 
τέρα δημοσίευσις τής επιγραφής εχει γίνει άπό τον Kurth, ε.ά., πίν. XVI, 4.

Είναι άδύνατος ή ταύτισις αύτοϋ τοϋ άγιου, διότι εις ούδέν άπό τά πα- 
λαιότερα συναξάρια υπάρχει στρατιωτικός άγιος μέ τό όνομα Λέων. Εις τό 
αύτό συμπέρασμα καταλήγει καί ό Ε. Weigand3.

1. Ό Ε. Weigand έπεχείρησε τήν μελέτην των έπιγραφών βασιζόμενος εις τήν δημο- 
σίευσιν του J. Kurth, ή οποία όμως δέν είναι, τούλάχιστον ώς προς τήν μεταγραφήν των 
έπιγραφών, πλήρης.

2. Πρβλ. Η. D e 1 e h a y e, S. C„ Sept. 52: 17ä, lun. 143: 7502, lui. 9: 80841.
3. E. Weigand, ε.ά., σ. 123.
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β. Φ<μ}λή/μονος/ Χοραύλου/ μην'ι/ ΜαρΙτ(ίω) (είκ. 11-12). Ή έπιγραφή 
είναι χωρισμένη είς δύο μέρη, τοΰ δευτέρου τμήματος ευρισκομένου εις 
διαφορετικήν επιφάνειαν. Πλήρης δημοσίευσις έχει γίνει από τον Kurth, 
ε.ά., πίν. XVI, 4, ενώ αί δημοσιεύσεις των Texier-Pullan, ε.ά., σ. 140, καί 
Duchesne-Bayet, ε.ά., σ. 321, έχουν λάθη. Συγκεκριμένους οί Texier-Pullan

Είκ. 10. ’Επιγραφή Λέοντος

γράφουν μηνη, άντί μηνί, καί Μαρτίδ άντί Μαρτς. Οί Duchesne-Bayet 
άφ’ έτέρου γράφουν Φηλήμονω άντί Φηλήμονος.

Ή σχετική μέ τον άγιον αύτόν παράδοσις είναι γνωστή άπό τον 4ον 
αί. καί εύρίσκεται ήδη είς τον συγγραφέα τής 'Ιστορίας των Μονάχων. Εις 
τήν Δύσιν έγινε γνωστός άπό τήν μετάφρασιν τού Ρουφίνου1. ’Επειδή είς το 
Martyrologium Romanum άναφέρεται είς τάς 8 Μαρτίου μήν, ό όποιος ση
μειώνεται καί είς τήν έπιγ ραφήν τής Rotonda, πρέπει, ύποστηρίζει ό Weigand2, 
νά άνατρέξωμεν είς μίαν κοινήν πηγήν, ένα έλληνοαιγυπτιακόν συναξάριον, 
το όποιον μνημονεύει τον άγιον τήν 3ην Μαρτίου. ’Αντίθετα είς τά έλληνικά 
συναξάρια άναφέρεται τήν Μην Δεκεμβρίου καί χαρακτηρίζεται ώς κιθα
ριστής3.

1. Μ i g n e, P.L., 21,441 κ.έ., Ε. Preuschen, Palladius und Rufinus, Giessen 1897, 
σ. 80 κ.έ., H. Dele h a y e, Les martyrs de l’Égypte, Anal. Boll., τ. 40 (1922), σ. 115 κ.έ.

2. Ε. Weigand, ε.ά., σ. 128.
3. Πρβλ. Η. D e I e h a y e, S. C, ε.ά., σ. 307.
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6. Νότιον διάχωρον 

Εις αυτό ύπάρχουν δύο άγιοι.
α. ’ Ονησι Ιφόρον/ στρ(ατιώτον) μηνί/ Αυγ( ovario) (εικ. 13). Τήν επι

γραφήν έδημοσίευσε πλήρως ό Kurth, ε.ά., πίν. XVI, 3. Οί Texier-Pullan, 
ε.ά., σ. 140, γράφουν Στρ άντί Στρς καί Αύγδ αντί Αύγς. Οί Duchesne- 
Bayet, ε.ά., σ. 321, τήν παραδίδουν χωρίς λάθη.

Εικ. 13. ’Επιγραφή Όνησ ιφόρον

β. TToglçôvyQÎov I μη vi Αύ/γ(οΰστφ) (είκ. 14). Ή δημοσίευσις του 
Kurth, ε.ά., πίν. XVI, 3, είναι ορθή. Οί Texier-Pullan, ε.ά., σ. 140, γράφουν 
Αύγ8 αντί Αύγς, ενώ οί Duchesne-Bayet, ε.ά., σ. 321, δέν εΐδον τό πρώτον 
ρ τής λέξεως Πορφυρίου. Πρέπει νά άναφερθή ότι ή επιγραφή του Πορφυ- 
ρίου είναι ή μόνη έκ των επιγραφών του 'Αγ. Γεωργίου εις τήν όποιαν δέν 
άναφέρεται τό άξίωμα του άγιου.

'Ως προέκυψεν έκ τής γενομένης εις τά συναξάρια έρεύνης δέν υπάρχει 
στρατιωτικός άγιος Όνησιφόρος. Ή υπαρξις όμοϋ των δύο αγίων Όνησι- 
φόρου καί Πορφυρίου, καθώς καί ή έορτή αυτών κατά τόν μήνα Αύγουστον, 
μάς οδηγούν εις τούς δύο οπαδούς τού ’Αποστόλου Παύλου, τών όποιων ό 
εϊς, ό Όνησιφόρος, μνημονεύεται εις τήν επιστολήν προς Τιμόθεον 2, 1, 
16-18. Ό Πορφύριος ήτο δούλος τού Όνησιφόρου καί έμαρτύρησε μετ’ 
αύτοΰ. 'Η ελλειψις έκ τής έπιγραφής τού Πορφυρίου τού άξιώματός του οφεί
λεται μάλλον εις τό γεγονός τής δουλείας του. Ή μνήμη αύτών συμφώνως
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μέ τά έλληνικά καί συριακά έορτολόγια τιμάται τήν 9ην Νοεμβρίου, ενώ 
κατά το Martyrologium Romanum εϊς τάς 6 Σεπτεμβρίου1.

7. ΝΔ Δ ι ά χ ω ρ ο V

Εις αυτό διασώζονται καί οί δύο άγιοι, άλλά ή έπιγραφή τού ένός, του 
αριστερού, δέν υπάρχει πλέον.

α. Κ[οσμά Ιατροϋ μψϊ Σεπτεμ(βρίω)]2 (είκ. 15). Δέν υπάρχει αμφιβο
λία ότι μετά του Δαμιανού είκονίζεται ό Κοσμάς. Καί τούτο ού μόνον επειδή 
ή συζυγία αυτή των άγιων άπεικονίζεται σχεδόν πάντοτε μαζί εις τήν εικο
νογραφίαν, αλλά καί επειδή σώζονται σήμερον ύπολείμματα τού Κ, πρώ
του γράμματος τού ονόματος τού Κοσμά. Ή έπιγραφή όμως, τήν όποιαν πα

1. Εις τό S. C., Νον. 92: 20519, άναφέρεται: «Τή αύτή ήμέρμ αθλησις των άγιων μαρτύ
ρων Όνησιφόρου καί Πορφυρίου, Χριστοφόρου καί Μαύρας, Τιμοθέου καί Άρτέμονος 
καί Ναρσή». ’Εκτενέστερου περί αύτών βλ. S. C, ε.ά., lui. 161: 8233 καί Μαυρίκιου 
Διακόνου, Συναξαριστής, ε.ά., σ. 241, 9 Νοεμβρίου.

2. Δέν χωρίζομεν τήν επιγραφήν εις στίχους, διότι δέν δυνάμεθα νά πιστεύσωμεν εις 
τούς C h. T e x i e r- R. P u 1 1 a n, ε.ά., σ. 141, ότι όντως ή έπιγραφή εχει αντιγραφή καλώς.
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ραδίδουν οί Texier-Pullan, δέν άνταποκρίνεται εις τήν πραγματικότητα1.
β. Δ αμια/νοϋ ία/τροϋ μη Ivi Σε\πτζμ( βρίω) (είκ. 16). Ή μεταγραφή 

των Texier-Pullan, ε.ά., σ. 141, δέν είναι ορθή. Έκτος τοϋ λανθασμένου χω
ρισμού των στίχων, γράφουν Σεπτεμβρίου άντί Σεπτεμς. Οί Duchesne-Bayet, 
ε.ά., σ. 321, γράφουν εις τήν λέξιν μηντ τό μη- με ιώτα, τό όνομα του μηνός 
εις τόν ίδιον στίχον, παραλείπουν δέ τό σημεΐον S.

ΕΙκ. 15. ’Επιγραφή Κοσμά. Είκ. 16. ’Επιγραφή
Τμήμα τον γράμματος Κ Δαμιανόν

"Οσον αφορά εις τήν ταυτότητα των άγιων, δέν είναι δυνατόν νά όμιλή- 
σωμεν μετά βεβαιότητος. "Οπως εχομεν ήδη αναφέρει (σ. 207) υπάρχουν τρεις 
συζυγίαι άγιων, άπό τάς όποιας καμμία δέν έορτάζεται κατά τόν μήνα Σε
πτέμβριον2. Ή λατρεία των άγιων ήρχισε εις τήν Κύρρον ή τάς Αιγάς τής 
Κιλικίας, άπ’ όπου έξηπλώθη διά τής Μ. ’Ασίας καί τής Ελλάδος εις τήν

1. Ch. Texier-R. Pulian, ε.ά., 141, οπού ή έπιγραφή εχει ώς έξης: ΚΟΣΜΟΥ/ 
ΙΑΤΡΟΥ/ ΜΗΝΙ ΣΕΠ/ΤΕΜΒΡΙΟΥ.

2. Η. D e 1 e h a y e, S. C„ Oct. 172: 144E4, Oct. 28: 1723„ Nov. 26: 25747, Oct. 293: 1761,
lui. I1: 7915, Aug. II: 8839, Nov. ll: 1854, Dec. 93: 2945, Dec. 3: 127652.
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Ρώμην. Πότε ήρχισε δέν είναι δυνατόν νά ύποστηριχθή μετά βεβαιότητος. 
Ή απουσία των άπό τό Breviarium Syriacum, τό όποιον χρονολογείται περί 
τό 370 μ.Χ., δέν σημαίνει οπωσδήποτε καί την ανυπαρξίαν λατρείας αυτών. 
Διότι είναι γνωστόν, ότι πρώτον οί άγιοι καθιεροΟνται εις τήν συνείδησιν 
τών πιστών καί ύστερον ορίζεται ημερομηνία έορτής των άπό τήν Εκκλη
σίαν. Ή ϋπαρξις προς τιμήν των περί τό 440 δύο ναών εις τήν Κωνσταντι
νούπολή1 σημαίνει, ότι αύτήν τήν εποχήν ή λατρεία των είχε πλέον κα- 
θιερωθή. Πολύ πιθανόν, λοιπόν, νά διεδόθη άπό τήν Κωνσταντινούπολή εις 
τήν Θεσσαλονίκην περί τό 400 μ.Χ. ή καί ένωρίτερον. Τό γεγονός ότι μόνον 
ή Δυτική έκκλησία εορτάζει τήν μνήμην των κατά τόν μήνα Σεπτέμβριον 
δέν έχει νομίζομεν μεγάλην βαρύτητα. Τό θεωροϋμεν ώς άπλήν σύμπτωσιν. 
Τείνομεν μάλιστα νά πιστεύσωμεν, ότι ή είκονογράφησις τής Rotonda πρέ
πει νά έγινεν ή προ τής συγγραφής τών συναξαρίων, ή περίπου συγχρόνως 
μέ αύτήν, όταν ακόμη ταύτα δέν ήσαν γνωστά εις τήν Θεσσαλονίκην. Διότι 
δέν είναι δυνατόν νά δοθή έρμηνεία εις τό γεγονός, ότι άπό τούς δεκαπέντε 
σωζομένους σήμερον άγιους, οί μήνες τών έπτά δέν συμφωνούν μέ κανένα 
συναξάριον. Τό πρόβλημα αύτό δέν άπησχόλησε τόν Ε. Weigand. Δι’ήμάς, 
ή περίπτωσις ταυτότητος τού μηνός έορτής τών 'Αγ. Κοσμά καί Δαμιανού 
εις τήν Rotonda καί τήν Δύσιν, δέν σημαίνει ούδέν άλλο παρά κοινήν πηγήν 
προελεύσεως τού μαρτυρίου τών άγιων. Ή μέν Δύσις διετήρησεν ώς μήνα 
έορτής τόν Σεπτέμβριον, ή δέ ’Ανατολική έκκλησία, άγνωστον διά ποιον 
λόγον, μετέθεσε τήν έορτήν εις τόν ’Ιούλιον καί Νοέμβριον.

Β'. ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ

"Οπως ήδη παρετηρήσαμεν άνωτέρω, αί έπιγραφαί τών ψηφιδωτών τού 
'Αγ. Γεωργίου περιλαμβάνουν τό όνομα τών άγιων, τό άξίωμα αύτών καί τό 
όνομα τού μηνός κατά τόν όποιον έορτάζουν. Άπό όλας απουσιάζει—δέν έχει 
όρισθή—καίτοι ύπήρχε χώρος προς εγγραφήν, ή ήμερομηνία έορτής. Πού 
οφείλεται άράγε αύτή ή παράλειψις; Αί ύποθέσεις, εις τάς οποίας στηρίζεται 
ό Ε. Weigand2 διά νά έρμηνεύση αύτήν τήν παράλειψην τού ψηφοθέτου ή 
τών έντολέων του, δέν είναι δυνατόν νά μάς πείσουν σήμερον. Διότι δέν δυ- 
νάμεθα νά παραδεχθώμεν, ότι οί άπεικονιζόμενοι άγιοι άποτελοΰν σύμβολα 
τής διαιρέσεως τού χρόνου άπό χριστιανικής σκοπιάς καί ότι οί δεόμενοι 
άγιοι κατέχουν τήν θέσιν τών είδωλολατρικών προσωποποιήσεων τών μη

1. Ε. W e i g a n d, ε.ά., σ. 126.
2. Ε. W e i g a n d, ε.ά., σ. 144-145, όπου υποστηρίζεται οτι «ή ζωοφόρος μέ τό έορτο- 

λόγιον τοΰ’Αγ. Γεωργίου δύναται νά θεωρηθή ώς μία μοναδική προσπάθεια άντικαταστά- 
σεως τών είδωλολατρικών μυθολογικών παραστάσεων τών μηνών δΓ ένός κύκλου έορτο- 
λογίου, ό όποιος προέρχεται άπό παραστάσεις καθαρώς χριστιανικός».
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νών καί των εργασιών των έκτελουμένων κατ’ αύτούς. Δέν ήτο δυνατόν εις 
χριστιανικόν μνημεΐον, καί μάλιστα εις τό έσωτερικόν αύτοΰ, νά άπεικονι- 
σθοϋν, προσωποποιημένοι εις αγίους, μήνες1. Έκτος τούτου ούδεμία τάξις 
σύμφωνος μέ την φυσικήν ροήν τοϋ χρόνου, ύπάρχει, όσον άφορα εις τήν 
αναγραφήν των μηνών, πολλοί δέ από αύτούς (Ιούλιος, Αύγουστος, Σεπτέμ
βριος, ’Οκτώβριος) άναφέρονται δύο φοράς. Τά αίτια λοιπόν τής παραλεί- 
ψεως τής ήμερομηνίας δέν είναι δυνατόν σήμερον νά εξακριβωθούν, όπως 
δέν είναι δυνατόν νά εύρεθή ή αιτία τής αναγραφής τού μηνός. 'Υποθέτομεν 
ότι πρόκειται περί άποπείρας τού ψηφοθέτου ή τού έντολέως του, όπως δια- 
τηρήση εις τήν μνήμην τών χριστιανών εκείνης τής εποχής τόν μήνα μαρτυ
ρίου τών άγιων, πριν ή όρισθοΰν ύπό τής εκκλησίας αί άκριβεΐς ήμερομη- 
νίαι εορτής αυτών. ΔΓ δ καί οί μήνες έορτής τών άγιων δέν συμφωνούν μέ 
τούς υπό τών συναξαρίων άναφερομένους.

Είναι γνωστόν ότι αί επί τών ψηφιδωτών έπιγραφαί άποτελοΰν μίαν 
ιδιαιτέραν έπιγραφικήν κατηγορίαν, εις τήν όποιαν ή τεχνική τού μωσαϊκού 
παίζει πιθανόν καίριον ρόλον. Ή επιγραφική αύτή κατηγορία έχει περισσο- 
τέραν συγγένειαν, θά έλεγον, μέ τήν γραφήν τών βιβλίων παρά μέ τήν γρα
φήν τών έπί μαρμάρου επιγραφών. Διότι, όπως ό γράφων διά τού καλάμου, 
οΰτω καί ό ψηφοθέτης έχει μεγαλυτέραν ευχέρειαν εις τήν γραφήν παρά ό 
διά τής σμίλης χαράσσων. Αί ήμέτεραι έπιγραφαί παρουσιάζουν μίαν καλλι
γραφικήν έπιτήδευσιν παρά τήν φαινομενικήν άκαμψίαν τών γραμμάτων. 
Ό ψηφοθέτης, ένώ διατηρεί γενικώς τό ύφος τής γραφής τών έπιγραφών, 
δέν παραλείπει νά χρησιμοποιήση καί στοιχεία, τά όποια προέρχονται από 
τήν γραφήν τών βιβλίων. Οϋτω ένώ π.χ. τά γράμματα Η, Μ, Ν, Π, έχουν 
έπιμήκη μορφήν, είναι άκαμπτα καί κάθετα, παραλλήλως δέ χρησιμοποιούν
ται οί άκρέμονες καί τά μηνοειδή σίγμα καί έψιλον.

Αί ύπό μελέτην έπιγραφαί έχουν γραφή άπασαι διά τής μεγαλογραμμά- 
του γραφής. Τό μέγιστον ύψος τών γραμμάτων είναι 12,5 έκ., τό μέγιστον

1. Τό παράδειγμα τών εντοιχισμένων εις τόν Άγ. Ελευθέριον (Μικρόν Μητρόπολιν) 
’Αθηνών γλυπτών, τό όποιον επικαλείται ό Ε. Weigand, δέν ενισχύει τήν άποψίντου. Διότι 
έδώ πρόκειται περί οικοδομικού Ολικού συναχθέντος άπό διάφορα ερειπωμένα κτίρια 
(άρχαϊον ήμερολόγιον κ.λ.), είτε χάριν τής εύκολου άνοικοδομήσεως τού νέου κτιρίου, 
είτε λόγιο τής έντονου πνευματικής άναγεννητικής δράστηριότητος κατά τούς χρόνους 
τού Μητροπολίτου ’Αθηνών Μιχαήλ Χωνιάτου (1180). Διά τήν χρονολογίαν τού μνη
μείου βλ. Γ. Σ ω τ η ρ ί ο υ, Χριστιανική καί Βυζαντινή ’Αρχαιολογία, Άθήναι 1942, σ. 
413, όπου τοποθετείται εις τόν 1 Ιον αί. καί R. K r a u t h e i m e r. Early Christian and By
zantine Architecture, 1965, σ. 353, σημ. 44, όπου όλη ή παλαιοτέρα βιβλιογραφία. Ό Krau
theimer χρονολογεί τό μνημεΐον προς τό τέλος τοϋ Που αί. Διά τάς προσωποποιήσεις τών 
έποχών-μηνών τών γλυπτών τού Άγ. Ελευθερίου βλ. Βασιλ. Παπαδάκη-Άγγε- 
λ ί δ ο υ, Αί προσωποποιήσεις εις τήν άρχαίαν Ελληνικήν τέχνην, Άθήναι 1960, σ. 109- 
110, όπου καί παλαιοτέρα βιβλιογραφία.
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πλάτος δέ αυτών 8 έκ. Είναι γραμμέναι εις στίχους, τά δέ γράμματα, πού πε
ριλαμβάνει έκαστος τούτων, δεν ύπερβαίνουν τά οκτώ. Εις τάς περισσοτέρας 
περιπτώσεις τά ονόματα των άγιων γράφονται εις δύο στίχους. Το διάστιχον 
δέν είναι τό αύτό εις όλας τάς έπιγραφάς καί κυμαίνεται από δύο έως τέσσα- 
ρας σειράς ψηφίδων. Εις μερικάς μάλιστα περιπτώσεις τό διάστιχον είναι 
διαφορετικόν εις μίαν καί τήν αυτήν επιγραφήν (π.χ. εις τήν επιγραφήν του 
Άνανίου τό διάστιχον του δευτέρου καί τρίτου στίχου δέν είναι τό αύτό 
μέ τό των άλλων στίχων).

Μερικά γράμματα, αν καί παρουσιάζονται υπό δύο ή τρεις παραλλαγάς, 
βασικώς δέν διαφέρουν μεταξύ των. Οϋτω π.χ. τό ύψος τοΰ α' τύπου τοϋ A 
δέν διαφέρει άπό τοΰ β' (εϊκ. 17-18). 'Η διαφορά έγκειται εις τό ότι ή δεξιά 
κάθετος κεραία είναι μεγαλυτέρα άπό τήν άριστεράν, χωρίς όμως αύτό νά 
σημαίνη ότι τό β' A είναι ύψηλότερον τοΰα'. Καί εις τάς δύο παραλλαγάς 
ή μεσαία κεραία δέν είναι εύθεΐα αλλά γωνιώδης, τοΰ α' όμως A προεκτείνε
ται πλησιέστερον προς τήν βάσιν.

Καί αί τρεις παραλλαγαί τοΰ Β δέν διαφέρουν ούσιαστικώς μεταξύ των. 
Μόνον εις τήν α' παραλλαγήν ή κεφαλή τοΰ γράμματος χωρίζεται άπό τό 
σώμα, εις τήν βάσιν δέ αύτοΰ καί εις τό έσωτερικόν ύπάρχει μικρά κεραία. 
Τοΰ Δ ή δεξιά κεραία προεξέχει προς τά άνω, είναι μεγαλυτέρα τής άριστε- 
ράς. Τό Ε καί Σ είναι μηνοειδή καί άπαντώνται εις δύο παραλλαγάς, τής 
μιας δέ αί άκραι στρέφονται προς τά έσω. Τοΰ Η ή όριζοντία γραμμή είναι 
υψηλά, τοΰ δέ Θ ή ιδία γραμμή δέν είναι εντελώς εύθεΐα αλλά γωνιώδης. 
Τό I υπάρχει εις τρία μεγέθη. Τό Λ είναι όμοιον μέ τό Α τής β' παραλλαγής 
χωρίς τήν μεσαίαν κεραίαν. Τό σέλλωμα τοϋ Μ είναι πολύ βαθύ καί δέν αρχί
ζει άπό τήν κορυφήν τών καθέτων γραμμών άλλά κατά τι χαμηλότερον. Τό 
Ρ σχηματίζεται κάπως δυσανάλογα, διότι ή κεφαλή του είναι πολύ μικρά 
σχετικώς μέ τό σώμα. Τοΰ Τ ύπάρχουν δύο παραλλαγαί μέ μόνην διαφοράν 
ότι τής α' ή όριζοντία γραμμή είναι πολύ μικρά, λείπει δέ άπό τήν β' ή μικρά 
όριζοντία γραμμή εις τήν βάσιν. Αί δύο παραλλαγαί τοΰ Φ δέν διαφέρουν 
ούσιαστικώς μεταξύ των. Τό σώμα αύτοΰ άποτελεΐται άπό ένα πολύ κλειστόν 
C εις όριζοντίαν θέσιν, εις τήν μίαν δέ παραλλαγήν εύρίσκεται πλησιέστε
ρον προς τήν βάσιν. Τέλος τό Ω έχει έντελώς ίσοπεδωθή, τό μεσαΐον του 
τόξον αρχίζει ολίγον τι ύψηλότερον άπό τήν βάσιν, δέν διαφέρει δέ καθόλου 
άπό ένα άνεστραμμένον Μ. 'Όλα τά γράμματα. έκτος άπό τά Ο, Θ διακοσμούν
ται δι' άκρεμόνων.

Ή έξέτασις τής μορφής τών γραμμάτων δέν είναι δυνατόν νά μάς όδη- 
γήση εις άσφαλή χρονολόγησιν τών έπιγραφών. Διότι ή ιδία μορφή τών 
γραμμάτων απαντάται εις τόν 4ον καί 5ον αί. ή καί άργότερον εις επιταφίους 
έπιγραφάς τής Κρήτης (A. C. Bandy, The Greek Christian Inscriptions of 
Crete, Χριστιανικοί έπιγραφαί τής Ελλάδος, τόμ. I, μέρος Α', Άθήναι 1970,



Αί έπιγραφαί των ψηφιδωτών του Άγ. Γεωργίου 221

άρ. 74, 75, 77, 78, 81 του Δ' αί. καί ύπ’ άριθμ. 37 τοϋ 6ου αί., 38 τοϋ 5ου-6ου 
αί., 39 του 6ου-7ου, 49 του 6ου, 56 τοϋ 6ου-7ου αί. κ.ά.), τής Κορίνθου (Cor
pus der griechisch-christlichen Inschriften von Hellas (CCIG) hgg. V. Lietz- 
mann, N. Bees (Βέης), G. Sotiriou, Athen 1941, I, άρ. 2 τοϋ 6ου αί., άρ. 7

Εικ. 17. 18. Τύποι, γραμμάτων ligaturae καί συντμήσεις 
των επιγραφών τής Rotonda

τοϋ 6ου αί., άρ. 16 τοϋ 4ου αί., άρ. 17 τοϋ 7ου αί., άρ. 20 τοϋ 5ου-6ου αί., άρ. 
31 τοϋ 4ου-5ου αί). Τής τελευταίας μάλιστα επιγραφής τά γράμματα Κ,Υ, 
Μ, Δ, Ε είναι σχεδόν όμοια μέ τά αυτά γράμματα των ήμετέρων επιγραφών), 
άλλά καί εις έπιγραφάς έπί των μωσαϊκών δαπέδων τής ’Αντιόχειας ( Doro 
Levi, Antioch Mosaic Pavements, II, Princeton 1947, πίν. LXXVIß τοϋ 450
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μ.Χ., πίν. CXXXIa του 450 μ.Χ., πίν. CLXIIIß τοϋ ± 325 μ.Χ., κ.ά.). Επίσης 
ή έπιγραφή έπί του μωσαϊκού δαπέδου τής Συναγωγής τής Άπαμείας, τό 
όποιον χρονολογείται εις τό 391 μ.Χ., αν καί παρουσιάζει ώς προς τήν μορ
φήν των γραμμάτων μερικός ομοιότητας μέ τάς έπιγραφάς τής Rotonda, 
όμως άπέχει πάρα πολύ ώς προς τό ύφος άπό αύτάς. Εις τήν έπιγραφήν τής 
Άπαμείας διαφαίνεται μία τάσις τετραγωνισμού των γραμμάτων, στοιχεΐον 
τό όποιον άπουσιάζει άπό τάς έπιγραφάς τής Rotonda ( D. Levi, ε.ά., σ. 426, 
είκ. 160, καί Bulletin des Musées Royaux à Bruxelles, VII, 1935, σ. 3, είκ. 3, 
X, 1938, σ. 99, είκ. 5-6).

Παρά τό γεγονός, ότι κατά τήν Βυζαντινήν περίοδον έπικρατεΐ άνω- 
μαλία εις τά σχήματα των γραμμάτων καί όλα λαμβάνουν διαφορετικός καί 
τυχαίας μορφάς, πολλάκις μάλιστα εις μίαν καί τήν αύτήν έπιγραφήν1, εις 
τάς έπιγραφάς τής Rotonda εχομεν, θά ελεγον, μίαν κλασσικήν κανονικό
τητα, ή όποια δεν άφίσταται αύτής ταύτης τής διατυπώσεως των έπιγραφών. 
'Η άναγραφή τού ονόματος καί τού αξιώματος εις πτώσιν γενικήν μάς ένθυ- 
μίζει έθνικάς έπιταφίους έπιγραφάς άλλά καί πολύ πρωίμους χριστιανικός 
τοιαύτας2. 'Ο ψηφοθέτης δηλ. τού Άγ. Γεωργίου άκολουθεΐ τήν έλληνιστι- 
κήν παράδοσιν όχι μόνον εις τήν κατασκευήν των ψηφιδωτών άλλα καί 
εις τήν διατύπωσιν των έπιγραφών.

Γ\ AI ΣΥΝΤΜΗΣΕΙΣ

Αί συντμήσεις εις τήν Rotonda σημειώνονται μέ τό λατινικόν S, τό 
όποιον τοποθετείται εις τό τέλος καί συνήθως άνω δεξιά ή ακριβώς άνωθεν 
τού τελευταίου ή προτελευταίου γράμματος τής συντετμημένης λέξεως. Χρη
σιμοποιείται εις τάς λέξεις, αί όποΐαι δηλώνουν τό άξίωμα3 καί τόν μήνα εορτής 
τού άγιου, έπεκτείνεται δε μόνον εις μερικά γράμματα, μίαν ή δύο συλλαβάς 
τών λέξεων αύτών. Συγκεκριμένως τό «πρεσβυτέρου» γράφεται ώς «πρέσβς», 
τό «στρατιώτου» ώς «στρατς», «στρας», ή «στρς», τό «έπισκόπου» ώς «έπι- 
σκς», οί μήνες «Ίανουαρίφ» ώς «Ίανουαρις», «Μαρτίω» ώς «Μάρτς», «Ίου- 
νίφ» ώς «Ίουνς», «Ίουλίφ» ώς «Ίουλς», «Αύγούστφ» ώς «Αύγς», «Σεπτεμ- 
βρίφ» ώς «Σεπτέμς», «Όκτωβρίφ» ώς «Όκτώβρις» ή «Όκτώβρς» καί «Δε- 
κεμβρίφ» ώς «Δεκεμβρς».

1. Doro Levi, Antioch Mosaic Pavements, Princeton 1947, I, σ. 627.
2. Πρβλ. A. C. Bandy, The Greek Christian Inscriptions of Crete, ε.ά., σ. 42, άρ. 10, 

σ. 92, άρ. 64· καί «Hesperia», τ. 16 (1947), σ. 28, άρ. VIII.
3. Μόνον εις τήν έπιγραφήν του Δαμιανοϋ ή λέξις ή όποια δηλώνει τό άξίωμα γράφε

ται όλόκληρος (Τατροΰ). Τό αύτό πιθανόν θά συνέβαινε καί είς τήν έπιγραφήν τοΟ Κοσμά. 
Επίσης όλόκληρος γράφεται καί ό μήν του Βασιλίσκου, όπου όμως πρέπει νά εχη λάβει 
χώραν έπιδιόρθωσις υπό τοϋ Rossi.
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Πρέπει τώρα νά ίδωμεν από πότε αρχίζει vù εμφανίζεται αύτό τό σημεΐον 
συντμήσεως εις τάς έπιγραφάς. Ό Ε. Weigand1 ύποστηρίζει, ότι αύτή ή μορ
φή τής συντμήσεως παρουσιάζεται διά πρώτην φοράν εις έπιγραφάς στη
λών καί μωσαϊκών τής Συρίας καί τής Παλαιστίνης άπό τό τέλος του 5ου 
αί. μ.Χ. καί μέ τήν πάροδον τοϋ 6ου αί. έξαπλοϋται περισσότερον. Προ τής 
εποχής αύτής, συνεχίζει, ή λέξις ή γράφεται ολόκληρος ή ή σύντμησις παρα
μένει αχαρακτήριστος ή χαρακτηρίζεται μέ μίαν τελείαν ή μίαν παϋλαν. 
Παρά τό γεγονός όμως, ότι ό 4ος μ.Χ. αί. είναι πτωχότερος άπό τόν 3ον εις 
νέας συντμήσεις, πρέπει νά παραδεχθώμεν, ότι σύνηθες σημεϊον συντμήσεως 
κατά τόν αιώνα αυτόν εις τήν Εγγύς Ανατολήν είναι τό S ή ~, τό όποιον 
παρουσιάζεται μέ συχνότητα 12 %2. Κατά τόν 6ον μ.Χ. αί. ή χρήσις αύτοϋ 
γενικεύεται3 4. Τό πρωϊμότερον παράδειγμα τό εύρίσκομεν τό 147 μ.Χ. (TRAS= 
ΤΡΑΪΑΝΗ)1. Εις τόν έλληνικόν χώρον, μετά τάς τελευταίας δημοσιεύσεις 
επιγραφών, τά πράγματα είναι κατά τι καλύτερα.

Εις τήν Βασιλικήν έξω τών τειχών (extra muros) τών Φιλίππων5, κατά 
τήν ΝΑ γωνίαν τοϋ νοτίου κλιτούς, ευρέθη τάφος, (ό τάφος Β), ό όποιος έκα- 
λύπτετο δι' ένεπιγράφου πλακός. Ή επιγραφή είναι ασφαλώς χρονολογη
μένη, διότι εις τό μεταξύ τής ένεπιγράφου πλακός καί τών πλακών, αί όποϊαι 
έκάλυπτον τόν δρόμον τοϋ τάφου, ευρέθη νόμισμα τοϋ Κωνσταντίου (337- 
361). Εις τήν επιγραφήν αύτήν βλέπομεν ότι χρησιμοποιείται εις τήν λέξιν 
«πρεσβυτέρων» (πρεσββς) ή σύντμησις S6 7. Έχομεν λοιπόν ένα παράδειγμα, 
τοϋ οποίου ή χρονολόγησις δέν έπιδέχεται καμμίαν άμφισβήτησιν.

Εις έπιγραφήν έκ Κόρινθου, ή οποία χρονολογείται εις τόν 4ον αί. 
χρησιμοποιείται έπίσης τό σημεϊον S εις τήν λέξιν INAs7. Τό αυτό σημεϊον 
χρησιμοποιείται καί εις άλλην έπιγραφήν έκ Κορίνθου τοϋ 4ου-5ου μ.Χ. αί. 
εις τάς λέξεις «μακαρίαν» (ΜΑΚ8) καί ίνδικτιώνος (INAS)8. Εις έπιγραφάς 
έκ Θεσσαλονίκης γίνεται χρήσις αύτοϋ τοϋ σημείου συντμήσεως εις τήν 
λέξιν Κώ(μης)9 10, τοϋ 4ου αί. μ.Χ. καί εις τήν λέξιν INAsl° έπίσης τοϋ 4ου αί.

1. E. W e i g a n d, ε.ά., σ. 132.
2. Μ. A V i - Y o n a h. Abbreviations in Greek Inscriptions, London 1940, σ. 15.
3. M. A V i - Y o n a h, ε.ά., σ. 37.
4. M. A V i - Y o n a h, ε.ά., σ. 119.
5. Σ. Πελεκανίδου, Ή εξω τών τειχών παλαιοχριστιανική βασιλική τών Φι

λίππων, ΑΕ, 1955 (Άθήναι 1961), σ. 114-179.
6. Σ. Πελεκανίδου, ε.ά., σ. 164, 2, είκ. 651.
7. Corpus der Griechisch-Christlichen Inschriften von Hellas, ε.ά., άρ. 44.
8. Corpus der Griechisch-Christlichen Inschriften von Hellas, ε.ά., άρ. 31.
9. IG, τ. X. Pars II, Fase. I, Inscr. Thessalonicae, 1972, σ. 125, άρ. 332.

10. IG, τ. X, ε.ά, σ. 229, άρ. 788.
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Εις έτέραν επιγραφήν έκ τής αυτής πόλεως χρησιμοποιείται τό ~ ούχί δμως 
ώς σημεΐον συντμήσεως, άλλα ώς διακοσμητικόν μεταξύ δύο λέξεων στοι- 
χείον1.

Δ'. ΤΑ ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ ΜΗΝΩΝ

Εις τάς έπιγραφάς τής Rotonda οί μήνες έορτής των άγιων αναγράφον
ται με τά ρωμαϊκά αύτών ονόματα, συμφώνως δηλ. μέ τό Ίουλιανόν ήμερο- 
λόγιον. Ό Ε. Weigand ύποστηρίζει ότι αύτό δεν είναι δυνατόν νά συμβαίνη 
εις τό τέλος τού 4ου ή τάς άρχάς τού 5ου αί.2 Τά παραδείγματα, τά όποια 
χρησιμοποιεί διά την ένίσχυσιν τής άπόψεώς του ταύτης, προέρχονται άπό 
την Αίγυπτον, τήν Συρίαν καί τήν Παλαιστίνην. Εις τήν Θεσσαλονίκην καί 
τήν περιφέρειάν της, λέγει, ό άνταγωνισμός μεταξύ τού παλαιοτέρου καί 
τού νεωτέρου ημερολογιακού συστήματος διήρκεσε μέχρι τούλάχιστον τού 
5ου-6ου αί.3 Έκ των τελευταίως όμως δημοσιευθεισών επιγραφών τής Θεσ
σαλονίκης4, τάς όποιας δεν είχεν ύπ° όψιν του ό Ε. Weigand, προκύπτει ότι 
εις τήν πόλιν αύτήν εχομεν σποραδικήν χρήσιν ρωμαϊκών ονομάτων μηνών 
ήδη άπό τό 141 μ.Χ., συχνοτέραν δε κατά τόν 4ον αί. Εις τήν Κρήτην χρη
σιμοποιούνται ρωμαϊκά ονόματα μηνών, ώς προκύπτει άπό τάς εύρεθείσας 
έπιγραφάς, ήδη άπό τόν 4ον αιώνα5. Τό αύτό συμβαίνει καί εις τήν Κόριν
θον6. Δεν είναι δυνατόν λοιπόν νά ύποστηριχθή πλέον, ότι βάσει των ύπαρ- 
χουσών συντμήσεων καί τών ρωμαϊκών ονομάτων τών μηνών, πρέπει ή χρο
νολογία τών μωσαϊκών τής Rotonda νά μετατεθή άπό τό τέλος τού 4ου εις 
τόν 6ον μ.Χ. αί.

1. IG, τ. X, ε.ά., σ. 196, άρ. 614 καί σ. 213, άρ. 689.
2. ΒΖ, τ. 39 (1939), σ. 133.
3. ΒΖ, τ. 39 (1939), σ. 136.
4. IG, τ. X, ε.ά., σ. 55, άρ. 137, όπου άναφέρεται «τη πρό ιζ' καλανδών Άπρειλίων». 

Ή έπιγραφή χρονολογείται άπό τόν έκδοτην τά 141 μ.Χ., σ. 134, άρ. 374, οπού αναγράφεται 
«’Ιουνίου δ'». Ή έπιγραφή χρονολογείται εις τον 4ον αί. ή ολίγον άργότερον σ. 227, άρ. 
779 τοϋ 4ου αί. όπου εχομεν «νωνών Φεβρουαρίων» καί «καλανδών Μαρτίων», σ. 228, άρ. 
784, του 4ου ή αρχών 5ου αί, όπου άναφέρεται «καλανδών Μαρτίων», σ. 229, άρ. 788, του 
4ου ή αρχών 5ου αί., όπου άναφέρεται «μηνάς ’Ιουλίου».

5. A. C. B a n d y, The Greek Christian Inscriptions of Crete, ε.ά., σ. 100, άρ. 74 τοϋ 4ου 
αί., όπου άναφέρεται «καλανδών ’Ιουνίων» καί σ. 105, άρ. 78, τοϋ 4ουαί., όπου υπάρχει «μη- 
νί Όκτωβρίω».

6. Corpus der Griechisch-Christlichen Inschriften von Hellas, ε.ά., σ. 60, άρ. 31 τοϋ 4ου 
ή άρχών 5ου αί., οπού άναφέρεται «μηνί Ιουνίου»' σ. 102, άρ. 49, τοϋ 4ου ή άρχών 5ου αί., 
οπού άναφέρεται «Σεπτεμβρίω» καί σ. 95, άρ. 44, τοϋ 4ου αί., δπου άναφέρεται «μηνί 
Ίουλίψ».
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E'. LIGATURAE

Ή ligatura1 », τήν οποίαν μάς παραδίδουν οί Texier-Pullan2 3 είςτάςμετα- 
γραφάς των επιγραφών τής Rotonda, δέν ύφίσταται. Αί μόναι ligaturae αί 
όποΐαι ύπάρχουν εις αύτάς είναι: ή ΜΗ, ΜΗΝ, ΝΗ, ΟΣ καί ΩΜΑ Έκτος 
τούτων ύφίστανται καί άλλαι ένώσεις γραμμάτων, αί όποΐαι όμως δέν είναι 
δυνατόν νά όνομασθοΰν ligaturae. Εις τάς περιπτώσεις αύτάς τά γράμματα 
άπλώς ενώνονται εις τό κάτω μέρος χωρίς τό εν νά χρησιμοποιή μέρη τοϋ 
άλλου4.

Ή χρήσις τής ligatura εις τάς ήμετέρας έπιγραφάς γίνεται, όπως καί είς 
άλλας επιταφίους ή μή έπιγραφάς5, δι’ έξοικονόμησιν χώρου. Δι’ αύτόν τον 
λόγον εχομεν καί τάς άπλάς ένώσεις γραμμάτων άλλά καί τήν χρησιμοποίη- 
σιν των συντμήσεων. Τό γεγονός αύτό έπιβεβαιώνεται καί άπό τήν παρατή- 
ρησιν, ότι είς μερικάς περιπτώσεις άποφεύγεται ή χρησιμοποίησις τής li
gatura, ένώ τά γράμματα προσεφέροντο προς τούτο (π.χ. είς τήν λέξιν ΕΥ- 
ΚΑΡΠΙΩΝΟΣ, τό Ο καί C καί είς τήν λέξιν ΜΗΝΙ τής ιδίας επιγραφής, τό 
Η καί Ν). Δέν χρησιμοποιείται δηλ. ή ligatura εκεί όπου ύπήρχε χώρος διά 
νά γραφούν τά γράμματα κεχωρισμένως.

Έκτος των άνωτέρω πέντε περιπτώσεων ήτο δυνατόν νά γραφούν είς 
ligatura τά γράμματα NT είς τήν έπιγραφήν τού Δέοντος, τά ΠΡ είς τάς λέ
ξεις πρεσβυτέρου, ’Απριλίου καί Πρίσκου, τά TP είς τάς λέξεις στρατιώτου 
καί ιατρού καί τά ΩΝ είς τήν λέξιν Εύκαρπίωνος. Ή περιορισμένη χρήσις 
τής ligatura δέν σημαίνει, κατά τήνήμετέραν άποψιν, ούδέν άλλο εί μή πρωϊ- 
μότητα των μωσαϊκών. Διότι δέν θά ήμπόδιζε τίποτε τόν ψηφοθέτην, έφ’ 
όσον εϊχεν ύπ’ όψιν του ταύτας, νά τάς χρησιμοποιήση. Άντ’ αυτού όμως, 
θά έλεγον, χρησιμοποιεί μόνον τάς εύκολωτέρας συνθέσεις, αύτάς αί όποΐαι 
κατά τήν εποχήν του ήσαν έν χρήσει6.

1. Διά τάς ligaturas βλ. W. L a r f e 1 d, Handbuch der Griechischen Epigraphik, Leipzig 
1902, II, σ. 513-515, καί M. A v i - Y o n a h, Abbreviations, ε.ά., σ. 31 κ.έ.

2. C h. T e X i er - R. P u 11 a n, έ.ά., σ. 138-141.
3. Ή ΜΗ είς τάς έπιγραφάς τοϋ Εύκαρπίωνος, Άνανίου, Φιλίππου, Κυρίλλου καί 

Δαμιανού. Ή ΜΗΝ είς τάς τοϋ Βασιλίσκου, Θερινοϋ, Κυρίλλου, Λέοντος, Φιλήμονος, 
Όνησκρόρου, Πορφυρίου. Ή ΝΗ είς τήν έπιγραφήν τοϋ Όνησιφόρου. Ή ΟΣ είς τήν τοϋ 
Φιλήμονος καί ή ΩΜ εις τήν έπιγραφήν τοϋ Ρωμανοϋ.

4. Αύτό συμβαίνει εις τήν λέξιν ΡΩΜΑΝΟΥ, οπού ένώνεται είς τό κάτω μέρος τό Μ 
καί Α, είς τήν λέξιν ΦΗΛΗΜΟΝΟΣ, όπου ένώνονται τό ΗΛΗ, εις τήν λέξιν ΦΙΛΙΠΠΟΥ, 
όπου ένώνονται τόΙΛΙ,είς τήν λέξιν MAP, τής επιγραφής τοϋ Φιλήμονος, όπου ένώνονται 
τό ΜΑ καί είς τήν λέξιν ΔΑΜΙΑΝΟΥ, όπου ένώνονται είς τό κάτω μέρος τά τρία πρώτα 
γράμματα.

5. Βλ. A. C. B a n d y, The Greek Christian Inscriptions of Crete, έ.ά., σ. 13.
6. Διά τάς μέχρι τό 1940 εύρεθείσας ligaturas είς έπιγραφάς βλ. Μ. A ν i - Y ο η a h,

15
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Έξ δλων των μέχρι τούδε έκτεθέντων δυνάμεθα να καταλήξωμεν εις τά 
έξης συμπεράσματα: 'Η παρουσία εις τά μωσαϊκά τής Rotonda των 'Αγ. 
Κοσμά καί Δαμιανού καί ή έορτή αύτών κατά τον μήνα Σεπτέμβριον δέν 
σημαίνει ύποχρεωτικώς επίδρασιν τής Δύσεως. Διότι έκτος του γεγονότος, 
ότι αί δύο άπό τάς τρεις συζυγίας των αγίων έκ τής Ανατολής κατήγοντο 
καί εις την ’Ανατολήν έμαρτύρησαν, ύπάρχουν καί άλλα στοιχεία τά όποια 
μάς πείθουν, ότι ή εικονογράφησης του 'Αγ. Γεωργίου έγινε προ τής γραφής 
των συναξαρίων ή αμέσως μετά απ’ αύτήν, όταν ακόμη ταϋτα δέν είχον γίνει 
πολύ γνωστά. Διαφορετικά δέν είναι δυνατόν νά δοθή έρμηνεία εις τό ότι οί 
μήνες έπτά έκ των δεκαπέντε σωζομένων αγίων δέν συμφωνούν μέ ούδέν άπό 
τά συναξάρια.

Μέ βάσιν τήν μορφήν των γραμμάτων των έπιγραφων δέν είναι δυνατόν 
νά γίνη ασφαλής χρονολόγησις, διότι ταΰτα άπαντώνται εις τήν ιδίαν μορ
φήν κατά τόν 4ον καί 5ον μ.Χ. αί., αλλά καί άργότερον.

Αί δηλούμεναι διά του S συντμήσεις συμφωνούν χρονολογικώς μέ τήν 
δοθεΐσαν εις τά ψηφιδωτά χρονολογίαν (400 μ.Χ.). Ό τύπος τής συντμή- 
σεως αυτής απαντάται ήδη άπό τό 147 μ.Χ., ή χρήσις της δέ κατά τόν 4ον 
αί. είναι πολύ συχνή μέ άρκετά παραδείγματα έκ τού Ελληνικού χώρου. 
Ή άποψις τού Ε. Weigand, ότι παρουσιάζεται διά πρώτην φοράν εις τό τέ
λος τού 5ου αί., δέν εύσταθεΐ πλέον.

Ή διστακτική, ή πτωχή εϊς τύπους καί περιωρισμένη χρήσις τής li
gatura οφείλεται εις τήν πρωϊμότητα των μωσαϊκών ένω, συμφώνως μέ τόν 
πίνακα τού Μ. Avi-Yonay, τόν 4ον αί. εχομεν έννέα παραδείγματα, τόν 5ον 
δύο, τόν 6ον εχομεν τεσσαράκοντα οκτώ1.

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΓΟΤΝΑΡΗΣ

ε.ά., σ. 131, όπου βλέπομεν ότι αύται άπαντώνται ήδη άπό τήν προχριστιανικήν έποχήν 
καί συνεχίζονται εως τον 12ον αί.

1. Ό πίναξ τόν όποιον δημοσιεύει ό Avi-Yonah, ε.ά., σ. 31 πρέπει νά συμπληρωθή 
μέ τά νέα παραδείγματα.



RÉSUMÉ

Georges Gounaris, Les inscriptions de fête des mosaics de la cou- 
pole de Saint Georges (Rotonda) de Thessaloniki.

Comme c’est déjà connu les opinions sur la chronologie des mosaics de 
la coupole de Saint Georges à Thessaloniki sont divers (de l’époque de Con
stantin le Grand jusqu’à l’VIlIe siècle).

L’auteur de cet article s’occupe avec la chronologie de ces mosaics en se 
basant aux éléments que nous donnent les inscriptions. Ses conclusions sont 
les suivantes: 1. La lecture par I. Kurth comme «Άρίσταρχος» du nom du 
1er saint du panneau nord-ouest, n’est pas juste. L’auteur croit qu’il s’agit 
d’ «Άρκάδιος». 2. Le mois de Septembre, mentionné comme le mois de fête 
des Saints Cosmas et Damien n’indique pas une influence occidentale et ne 
permet pas la chronologie des mosaics dans une époque après le Vie siècle, 
comme E. Weigand accepte. 3. D’après la forme des lettres des inscriptions ce 
n’est pas possible d’avoir une chronolosgie sûre, car nous rencontrons ces lettre 
de la même forme aux IVe et Ve siècles, et plus tard encore. 4. Le S comme 
abbreviation est déjà connu dépuis Γ année 147 et son utilisation pendant le 
IVe siècle et très frequent avec beaucoup d’exambles en Grèce. L’opinion 
de E. Weigand que S apparet pour la première fois à la f;n du Ve siècle n’est 
pas juste. 5. D’une part l’utilisation rare de ligatura et d’autre part la pauvreté 
de ses formes sont dûes, à l’époque des mosaics qu’ils ne peuvent pas être da
tés après la fin du IVe siècle après J. Chr.
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